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Przedmowa

Oddaje do rak Czytelnika trzeci juz tom studidow, ktére sa plonem organizowa-
nych co roku przez Instytut Filologii Polskiej Akademii Pedagogicznej im. Komisji
Edukacji Narodowej w Krakowie konferencji naukowych w “Zajezdzie Czorsztyn-
skim” we wsi Maniowy kolo Czorsztyna. Pierwsza dotyczyla postmodernizmu we
wspdlczesnej literaturze polskiej, druga literatury polskiej w kontekscie religijnym,
egzystencjalnym i filozoficznym, obecna za$ poswigcona jest intertekstualnosci.

W konferencji wziglo udzial dwudziestu jeden referentéw, w tym: siedmiu profeso-
1w, pigciu doktorantow, siedmiu doktorow, jeden nauczyciel ze stopniem doktora

i jeden pracownik naukowy — magister. Reprezentowane byly nastgpujace jednostki
organizacyjne Instytutu Filologii Polskiej: Katedra Literatury Polskiej XX wieku, Ka-
tedra Jezyka Polskiego, Katedra Logopedii i Lingwistyki Edukacyjnej, Katedra Dy-
daktyki Literatury Jgzyka Polskiego, studia doktoranckie, obecna tez byla polonistka
licealna z Chrzanowa. Zebranym tutaj referatom towarzyszyla ozywiona dyskusja.

Hkokk

Konferencja nawiazywala do znanego stwierdzenia Umberto Eco, ktéry w Do-
piskach na marginesie “Imienia Rozy” stwierdzil:

“Odkrylem wigc na nowo to, co pisarze wiedzieli, co tyle razy nam mowili:
ksiazki zawsze méwia o innych ksiazkach i wszelka opowies¢ snuje histori¢ raz juz
opowiedziang”.

Warto tez w tym kontekscie przypomnie¢ ostatnic wyznanie Stefana Chwina,
odnotowane na stronie redakcyjnej jego powiesci Zioty pelikan:

“W ksiazce tej znalazly si¢ glosy i parafrazy gloséw m.in. Leszka Kolakowskiego,
Arnolda Schwarzeneggera, Zbigniewa Herberta, Bridget Jones, kardynala Ratzingera,
Emesta Hemingwaya, polskich feministek, Winstona Churchilla, Neila Armstronga,
Czeslawa Milosza, Stevena Spiclberga, sw. Augustyna, Tadeusza Rézewicza, The-
odora Adorna, Adama Zagajewskiego, Charlesa Darwina, Jana Bloniskiego, Fryderyka
Nietzsche, ksiedza Jozefa Tischnera, Tomasza Burka, Immanuela Kanta, ksigdza Ry-
dzyka, Wislawy Szymborskiej, Jacka Santorskiego, $redniowiecznych alchemikow,
mojej Zony oraz stu tysigcy innych oséb, ktére znalem blizej lub dale;j.

Kto cickaw, niech znajdzie!”




Jak czytaé przytoczony tekst? Czy jako sugestic dla potencjalnego czytelnika,
jak nalezy penctrowaé powies¢ pod katem intertekstualnosci? Czy jak zakoriczenie
Ferdydurke Witolda Gombrowicza: “ Koniec i bomba. A kto czytal, ten traba!”.

Mysle, ze jest to swoista gra z czytelnikiem. Zaproszenie do zabawy w wyszuki-
wanie w tekscie cudzych tekstéw. Jezeli nadto zwazymy, ze czyni to pisarz, ktdry jest
historykiem literatury, profesorem Uniwersytetu Gdarskiego, to staje si¢ jasne, iz
w owej grze kryje si¢ wyrazna reakcja na coraz bardziej modne badania intertekstual-
ne. Zardwno ilo$¢ sugerowanych tutaj protoplastéw tekstu Chwina, jak i réznorodno$¢
nazwisk oraz koncowe wezwanie: “Kto cickaw, niech znajdzie” — wskazuja na paro-
dystyczny charakter tego wyznania. Pisarz, ktéry w rozmowie z Remigiuszem Grzela-
kiem, opublikowanej w 1998 roku na lamach “Literatury”, raczej odzegnywal si¢ od
intertekstualnos$ci 1 akcentowal autobiograficzny charakter swych utworéw, tutaj jakby
kwestionuje te procedury badawcze, sugeruje, ze moga one prowadzi¢ do absurdu.

Konferencja Naukowa we wsi Maniowy w dniach od 16 do 18 maja 2003 roku
potwierdzila jednak, niezaleznie od sceptycyzmu wyrazonego w cytowanej nocie, ze
badania t¢ w odniesieniu do réznych epok literackich moga by¢ plodne, czego do-
wodem s zebrane tutaj teksty.

A zatem - pozytecznej lektury!

Krakéw, w lipcu 2003, Bolestaw
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